1911 HEX HEAD GRIP SCREWS - WILSON COMBAT 24 PACK H/H
BLUE SCREWS

Eliminates Burred Screw Slots

Give positive purchase for removing grip screws and prevents damaged,
ragged-looking grips and screws. Turned to fit flush with most popular
aftermarket grips.

i
= =
=p = =
o = =i
- =) =
== =
b =t

Attributes

Name: WILSON COMBAT 24 PACK H/H BLUE SCREWS
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965313024

Mfr. No.: 313BG

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government

Quantity: 24

Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 874218000806

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 24 PACK H/H BLAUE
SCHRAUBEN

Einfuhrung

Danke, dass du die 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS von Wilson Combat gekauft hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation dieser Griffschrauben zu
gewahrleisten. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du Unfalle vermeiden und die Langlebigkeit deines
Produkts sicherstellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

e Uberprife regelméaRig die Griffschrauben auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den entsprechenden Behdrden.

Informiere dich Gber Rickrufupdates uUber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Griffschrauben installierst oder entfernst, um deine Augen vor
Ablagerungen zu schitzen.

¢ Verwende den mitgelieferten Innensechskantschlissel, um ein Abnutzen der Schraubenképfe zu
vermeiden.

¢ Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies die Griffe oder die Schrauben selbst beschadigen kann.

¢ Stelle sicher, dass die Griffschrauben mit deinem spezifischen Modell (Government, Commander, Officers)
kompatibel sind, um Komplikationen zu vermeiden.

¢ Vermeide die Verwendung der Schrauben an Feuerwaffen, die nicht ordnungsgemal gewartet oder in
schlechtem Zustand sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich des mit dem Produkt gelieferten

Innensechskantschlissels.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

2. Installationsschritte

o Richte die Griffschraube mit dem Loch im Griffpanel aus.

o Setze die Griffschraube in das Loch ein und ziehe sie von Hand fest, um eine ordnungsgemaRe
Passform sicherzustellen.

o Verwende den Innensechskantschlissel, um die Schraube festzuziehen, bis sie bundig mit dem
Griffpanel abschlieRt. Vermeide es, sie zu fest anzuziehen.

o Wiederhole den Vorgang flr alle Griffschrauben und stelle sicher, dass jede sicher befestigt ist.

3. Entfernungsschritte



o Verwende den Innensechskantschliissel, um die Griffschraube durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn zu lockern.

o Entferne die Schraube vorsichtig vom Griffpanel.

o Bewahre entfernte Schrauben an einem sicheren Ort fUr zukinftige Verwendung auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Griffschrauben gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmiill. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten in deiner
Gegend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zur Sicherheit oder Verwendung der 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS besuche bitte die Website des
Herstellers oder die KundenserviceRessourcen flur Unterstitzung.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinen Wilson Combat Griffschrauben gewahrleisten. Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit far
die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 24 PACK H/H BLUE
SCREWS

Introduction

Thank you for purchasing the 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS by Wilson Combat. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of these grip screws. By following these guidelines,
you can help prevent accidents and ensure the longevity of your product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the grip screws for any signs of wear or damage before use.
¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about recall updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety glasses when installing or removing grip screws to protect your eyes from debris.

¢ Use the provided Allen wrench to prevent stripping the screw heads.

¢ Do not overtighten the screws as this may damage the grips or the screws themselves.

¢ Ensure that the grip screws are compatible with your specific model (Government, Commander, Officers)
to avoid compatibility issues.

¢ Avoid using the screws on firearms that have not been properly maintained or are in disrepair.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including the Allen wrench provided with the product.
o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

2. Installation Steps

o

Align the grip screw with the hole in the grip panel.

Insert the grip screw into the hole and handtighten it to ensure proper fit.

Using the Allen wrench, tighten the screw until it is flush with the grip panel. Avoid overtightening.
Repeat the process for all grip screws, ensuring that each is securely fastened.

[¢]

[¢]

o

3. Removal Steps

o Use the Allen wrench to loosen the grip screw by turning it counterclockwise.
o Carefully remove the screw from the grip panel.
o Store removed screws in a safe place for future use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn grip screws in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions regarding the safety or usage of the 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with
your Wilson Combat grip screws. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
TORNILLOS DE AGARRE HEXAGONALES 1911
WILSON COMBAT 24 PACK H/H TORNILLOS AZUL

Introduccion

Gracias por adquirir los TORNILLOS DE AGARRE HEXAGONALES 1911 de Wilson Combat. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y la instalacién seguros de estos tornillos de
agarre. Al seguir estas pautas, puedes ayudar a prevenir accidentes y asegurar la longevidad de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los tornillos de agarre en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma de Seguridad de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa gafas de seguridad al instalar o quitar los tornillos de agarre para proteger tus ojos de los
escombros.

Utiliza la llave Allen proporcionada para evitar que se desgasten las cabezas de los tornillos.

No aprietes demasiado los tornillos, ya que esto puede dafiar los agarres o los propios tornillos.
Asegurate de que los tornillos de agarre sean compatibles con tu modelo especifico (Government,
Commander, Officers) para evitar problemas de compatibilidad.

Evita usar los tornillos en armas de fuego que no han sido mantenidas adecuadamente o estan en mal
estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

o Relne todas las herramientas necesarias, incluida la llave Allen proporcionada con el producto.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y en condiciones seguras antes de comenzar la
instalacion.

Pasos de Instalacion

o Alinea el tornillo de agarre con el agujero en el panel del agarre.

o Inserta el tornillo de agarre en el agujero y apriétalo a mano para asegurar un ajuste adecuado.

o Usando la llave Allen, aprieta el tornillo hasta que esté al ras con el panel del agarre. Evita apretar
en exceso.

o Repite el proceso para todos los tornillos de agarre, asegurandote de que cada uno esté bien
fijado.

Pasos de Remocion

o Usa la llave Allen para aflojar el tornillo de agarre girandolo en sentido antihorario.
o Retira cuidadosamente el tornillo del panel del agarre.
o Guarda los tornillos retirados en un lugar seguro para su uso futuro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo de agarre dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta sobre la seguridad o el uso de los TORNILLOS DE AGARRE HEXAGONALES 1911,
consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener asistencia.

Al adherirte a estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva
con tus tornillos de agarre Wilson Combat. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de sécurité pour les VIS DE POIGNEE HEX
HEAD 1911 WILSON COMBAT 24 PACK H/H VIS
BLEUES

Introduction

Merci d'avoir acheté les VIS DE POIGNEE HEX HEAD 1911 de Wilson Combat. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour assurer une utilisation et une installation sires de ces vis de poignée. En suivant
ces directives, tu peux aider a prévenir les accidents et garantir la longévité de ton produit.

Directives générales de sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement les vis de poignée pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
¢ Signale tout produit non sécurisé ou tout incident aux autorités compétentes.

* Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

» Porte toujours des lunettes de sécurité lors de I'installation ou du retrait des vis de poignée pour protéger
tes yeux des débris.

o Utilise la clé Allen fournie pour éviter de déformer les tétes de vis.

* Ne serre pas trop les vis, car cela pourrait endommager les poignées ou les vis ellesmémes.

¢ Assuretoi que les vis de poignée sont compatibles avec ton modele spécifique (Government, Commander,
Officers) pour éviter des problemes de compatibilité.

e Evite d'utiliser les vis sur des armes a feu qui n'ont pas été correctement entretenues ou qui sont en
mauvais état.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la clé Allen fournie avec le produit.
o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et dans un état slr avant de commencer l'installation.

2. Etapes d'installation

[¢]

Aligne la vis de poignée avec le trou dans le panneau de poignée.

Insére la vis de poignée dans le trou et serrela a la main pour assurer un bon ajustement.

A l'aide de la clé Allen, serre la vis jusqu'a ce qu'elle soit a fleur avec le panneau de poignée. Evite
de trop serrer.

Répete le processus pour toutes les vis de poignée, en t'assurant que chacune est solidement
fixée.

o

[¢]

[¢]

3. Etapes de retrait

o Utilise la clé Allen pour desserrer la vis de poignée en la tournant dans le sens antihoraire.
o Retire délicatement la vis du panneau de poignée.
o Range les vis retirées dans un endroit sr pour une utilisation future,



Instructions d'élimination

¢ Dispose de toute vis de poignée endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage dans ta
région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation des VIS DE POIGNEE HEX HEAD 1911, consulte le site
Web du fabricant ou les ressources du service client pour obtenir de l'aide.

En respectant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux assurer une expérience slire et efficace
avec tes vis de poignée Wilson Combat. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti delle
Impugnature HEX HEAD 1911 WILSON COMBAT 24
PACK H/H BLUE SCREWS

Introduzione
Grazie per aver acquistato le Viti delle Impugnature HEX HEAD 1911 di Wilson Combat. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri di queste viti. Seguendo queste
linee guida, puoi contribuire a prevenire incidenti e garantire la longevita del tuo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente le viti delle impugnature per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la rimozione delle viti delle impugnature per
proteggere gli occhi dai detriti.

o Utilizza la chiave Allen fornita per evitare di danneggiare le teste delle viti.

¢ Non stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe danneggiare le impugnature o le viti stesse.

¢ Assicurati che le viti delle impugnature siano compatibili con il tuo modello specifico (Government,
Commander, Officers) per evitare problemi di compatibilita.

¢ Evita di utilizzare le viti su armi da fuoco che non sono state adeguatamente mantenute o sono in cattive
condizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave Allen fornita con il prodotto.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare
I'installazione.

2. Passaggi di Installazione

o Allinea la vite dell'impugnatura con il foro nel pannello dell'impugnatura.

o Inserisci la vite dell'impugnatura nel foro e stringila a mano per garantire una corretta adattabilita.

o Utilizzando la chiave Allen, stringi la vite fino a farla aderire al pannello dell'impugnatura. Evita di
stringere eccessivamente.

o Ripeti il processo per tutte le viti delle impugnature, assicurandoti che ciascuna sia fissata
saldamente.

3. Passaggi di Rimozione

o Utilizza la chiave Allen per allentare la vite dell'impugnatura ruotandola in senso antiorario.
o Rimuovi con attenzione la vite dal pannello dell'impugnatura.
o Conserva le viti rimosse in un luogo sicuro per un uso futuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali viti delle impugnature danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso delle Viti delle Impugnature HEX HEAD 1911, ti invitiamo
a consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue
viti delle impugnature Wilson Combat. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for 1911 HEX HEAD
GRIP SCREWS WILSON COMBAT 24 PACK H/H
BLUE SCREWS

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS fra Wilson Combat. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg bruk og installasjon av disse grepskruene. Ved a falge retningslinjene
kan du bidra til & forhindre ulykker og sikre produktets levetid.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

 Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

* Inspiser regelmessig grepskruene for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

¢ Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du installerer eller fjerner grepskruer for & beskytte gynene mot rusk.

e Bruk den medfglgende unbrakongkkelen for & unnga a strippe skruehodene.

¢ |kke stram skruene for mye, da dette kan skade grepene eller skruene selv.

¢ Sgrg for at grepskruene er kompatible med din spesifikke modell (Government, Commander, Officers) for
a unnga kompatibilitetsproblemer.

e Unnga a bruke skruene pa vapen som ikke har veert riktig vedlikeholdt eller er i darlig stand.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert unbrakongkkelen som fglger med produktet.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og i en sikker tilstand fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjonssteg

o

Juster grepskruen med hullet i grepplaten.

Sett grepskruen inn i hullet og stram den for hand for a sikre riktig passform.

Bruk unbrakongkkelen til & stramme skruen til den er i flukt med grepplaten. Unnga a stramme for
mye.

o Gjenta prosessen for alle grepskruene, og sgrg for at hver enkelt er sikkert festet.

[¢]

[¢]

3. Fjerningstrinn

o Bruk unbrakongkkelen til & lgsne grepskruen ved a vri den mot venstre.
o Ta forsiktig ut skruen fra grepplaten.
o Oppbevar fjernede skruer pa et sikkert sted for fremtidig bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadede eller slitte grepskruer i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller bruk av 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS, vennligst se produsentens
nettsted eller kundeserviceressurser for hjelp.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
dine Wilson Combat grepsskruer. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten!



Instrukcja bezpieczehnstwa dla Srub Oktadek HEX
HEAD 1911 WILSON COMBAT 24 PAK H/H
NIEBIESKIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Srub Oktadek HEX HEAD 1911 od Wilson Combat. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje tych Srub. Stosujac sie
do tych wskazéwek, mozesz poméc w zapobieganiu wypadkom i zapewnieniu dtugowiecznosci produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj sruby oktadek pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw za posrednictwem platformy EU Safety
Gate.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzycia

e Zawsze no$ okulary ochronne podczas instalacji lub demontazu $rub, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
¢ Uzywaj dostarczonego klucza imbusowego, aby zapobiec uszkodzeniu gtéwek Srub.

¢ Nie dokrecaj srub zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ uchwyty lub same Sruby.

Upewnij sie, ze sruby oktadek sg kompatybilne z Twoim modelem (Government, Commander, Officers),
aby unikna¢ probleméw z kompatybilnoscia.

Unikaj uzywania srub w broni palnej, ktéra nie byta prawidtowo konserwowana lub jest w ztym stanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz imbusowy dostarczony z produktem.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem instalacji.

2. Kroki instalacji

o Wyrdéwnaj srube oktadki z otworem w panelu uchwytu.

o Wtdz Srube oktadki do otworu i recznie dokre¢, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

o Uzywajac klucza imbusowego, dokre¢ $rube, az bedzie na réwni z panelem uchwytu. Unikaj
nadmiernego dokrecania.

o Powtdrz proces dla wszystkich srub oktadek, upewniajac sie, ze kazda jest mocno zamocowana.

3. Kroki demontazu

o Uzyj klucza imbusowego, aby poluzowac Srube oktadki, obracajac jg w lewo.
o Ostroznie wyjmij Srube z panelu uchwytu.
o Przechowuj usuniete sruby w bezpiecznym miejscu na przysztosc.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte Sruby oktadek zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych. SprawdzZ dostepne opcje recyklingu w swoje;j
okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania Srub Oktadek HEX HEAD 1911,
zapoznaj sie z witryng producenta lub zasobami obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczefstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z srubami oktadek Wilson Combat. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS
WILSON COMBAT 24 PACK H/H BLUE SCREWS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS ruuvit Wilson Combatilta. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet naiden gripscrewien turvalliseen kayttdon ja asennukseen. Noudattamalla naita ohjeita voit auttaa
ehkaisemaan onnettomuuksia ja varmistamaan tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti gripscrewit mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Kayta aina suojalaseja asentaessasi tai poistaessasi gripscrewja suojataksesi silmiasi roskilta.

Kayta mukana toimitettua Allenavainta estaaksesi ruuvin paiden kulumisen.

Al3 kirista ruuveja liikaa, silla tdma voi vaurioittaa grippeja tai itse ruuveja.

Varmista, etta gripscrewit ovat yhteensopivia erityismallisi (Government, Commander, Officers) kanssa,
jotta valtat yhteensopivuusongelmia.

¢ Valta ruuvien kayttda aseissa, joita ei ole kunnolla huollettu tai jotka ovat huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien mukana toimitettu Allenavain.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.

2. Asennusvaiheet

[¢]

Kohdista gripscrew reijan kanssa grippaneelissa.

Aseta gripscrew reikaan ja kirista kasin varmistaaksesi oikean istuvuuden.

Kayta Allenavainta kiristadksesi ruuvia, kunnes se on tasainen grippaneelin kanssa. Valta liiallista
kiristamista.

o Toista prosessi kaikille gripscrewille varmistaen, etta jokainen on tiukasti kiinnitetty.

[¢]

o

3. Poistovaiheet

o Kayta Allenavainta ldysataksesi gripscrewia kaantamalla sita vastapaivaan.
o Poista ruuvi varovasti grippaneelista.
o Sailyta poistettuja ruuveja turvallisessa paikassa tulevaa kayttéa varten.

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki vaurioituneet tai kuluneet gripscrewit paikallisten saantéjen mukaisesti.
 Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS ruuvien turvallisuudesta tai kaytdsta, voit viitata
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Wilson Combat
gripscrewien kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 24 PACK H/H BLUE
SCREWS

Introduktion

Tack for att du har képt 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS fran Wilson Combat. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation av dessa greppskruvar. Genom att
folja dessa riktlinjer kan du bidra till att férhindra olyckor och sakerstalla produktens livslangd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet greppskruvarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.
 Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller tar bort greppskruvar for att skydda 6gonen fran
skrap.

¢ Anvand den medféljande insexnyckeln for att forhindra att skruvhuvudena stripas.

e Overdriv inte atdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada greppen eller skruvarna sjélva.

¢ Se till att greppskruvarna ar kompatibla med din specifika modell (Government, Commander, Officers) for
att undvika kompatibilitetsproblem.

e Undvik att anvanda skruvarna pa skjutvapen som inte har underhallits ordentligt eller ar i daligt skick.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive den medféljande insexnyckeln.
o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand innan installationen pabadrijas.

2. Installationssteg

[¢]

Justera greppskruven med halet i grepppanelen.

Satt in greppskruven i halet och handtighta den for att sékerstalla korrekt passform.

Anvand insexnyckeln for att atdra skruven tills den ar i niva med grepppanelen. Undvik att
6verdra.

Upprepa processen for alla greppskruvar och sakerstall att var och en ar ordentligt fastskruvad.

[¢]

o

[¢]

3. Borttagningssteg

o Anvand insexnyckeln for att lossa greppskruven genom att vrida den moturs.
o Ta forsiktigt bort skruven fran grepppanelen.
o Forvara borttagna skruvar pa en saker plats for framtida anvandning.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna greppskruvar i enlighet med lokala férordningar.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera f6r atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kundserviceressurser for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med dina Wilson Combat greppskruvar. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro 1911 HEX HEAD GRIP
SCREWS WILSON COMBAT 24 PACK H/H BLUE
SCREWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS od Wilson Combat. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouZiti a instalace téchto Sroubdl na rukojeti. Dodrzovanim
téchto pokyn mlzete pomoci predejit nehodédm a zajistit dlouhou Zivotnost vaseho produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

¢ Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte Srouby na rukojeti na znamky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

* Sledujte aktualizace o stazeni produktl prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste ochranné bryle pfi instalaci nebo odstranovani Sroubll na rukojeti, abyste chranili oci pred
Glomky.

¢ Pouzivejte dodany imbusovy kli¢, abyste predesli poskozeni hlav Sroubd.

* Nepretahujte Srouby, protoze to mlze poskodit rukojeti nebo samotné Srouby.

e Zajistéte, aby byly Srouby na rukojeti kompatibilni s vasim konkrétnim modelem (Government,
Commander, Officers), abyste se vyhnuli problémdm s kompatibilitou.

* Vyhnéte se pouzivani Sroubd na zbranich, které nebyly radné udrzovany nebo jsou v havarijnim stavu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje, véetné dodaného imbusového klice.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecném stavu pred zahajenim instalace.

2. Kroky instalace

[¢]

Zarovnejte Sroub na rukojeti s otvorem v rukojeti.

Vlozte Sroub do otvoru a ru¢né utahnéte, abyste zajistili spravné usazeni.

Pomoci imbusového kli¢e utdhnéte Sroub, dokud nebude v roviné s rukojeti. Vyhnéte se
pretahovani.

Opakujte proces pro vsechny Srouby na rukojeti a ujistéte se, ze kazdy je bezpecné utazen.

[¢]

o

[¢]

3. Kroky pro odstranéni

o Pouzijte imbusovy kli¢ k uvolnéni Sroubu na rukojeti oto¢enim proti sméru hodinovych rucicek.
o Opatrné vyjméte Sroub z rukojeti.
o Ulozte odstranéné Srouby na bezpecné misto pro budouci pouZiti.



Pokyny pro likvidaci
* Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotrebovanych sroubl na rukojeti v souladu s mistnimi

predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti 1911 HEX HEAD GRIP SCREWS, prosim, odkazujte
na webové stranky vyrobce nebo zdkaznické sluzby pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a instrukci mizZete zajistit bezpedny a efektivni zazitek s vasimi
Srouby na rukojeti Wilson Combat. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecCnosti!
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